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Objekti i dialektologjisé jané dialektet shoqgérore, njésité dialektore.
Lidhjet e dialektologjisé me shkencat e tjera. Ményrat e pérshkrimit t&
dialekteve.
Degézimi dialektor i gjuhés shqipe dhe studimi i tij: Baza e pérbashkét
e dy dialekteve. Gegérishtja dhe néndialektet e saj. Toskérishtja dhe
néndialektet e saj. Ndikimi i faktoréve jashtégjuhésoré né ndarjen dialektore
té shqipes.
Dialektet né rrjedhé té kohés.
11 | Pérshkrimi i 1éndés Dallimet dhe ngjashmérité fonetike e fonologjike
Dallimet dhe ngjashmérité morfologjike,
Ngjashmérité dhe dallimet leksikore e frazeologjike:
Fjalét krahinore e dialektore dhe leksiku 1 shqipes standarde.
Frazeologjizmat dialektoré — proné e shqipes letrare dhe standarde.
Tiparet gjuhésore té grupeve t& t& folmeve: Gegérishtja verilindore.
Gegérishtja veriperéndimore. Geggrishtja qendrore. Gegérishtja e
Shqipéris€ sé¢ Mesme. Té folmet kalimtare. Toskérishtja veriore.
Toskeérishtja jugore. Labérishtja. Camérishtja. Marrédhéniet e dialekteve
me gjuhén standard.
Lénda ka pér q€llim qé studentét:
-Té€ njihen me dialektologjin€ si shkencé, metodat e vjeljes s€ materialit
dialektor, transkriptimin e transliterimin, marrédhéniet e dialekteve me
shqipen standarde.
-Té njihen me ndarjen dialektore t€ shqipes, me dallimet dhe ngjashmérité
dialektore né fushén e fonetikés e t€ fonologjisé, t€ morfologjisé e t&
12 | Qéllimi i Iéndés leksikut.
-Nxitja dhe zhvillimi i shkathtésive pér té kuptuar, krahasuar, gjykuar,
analizuar e sintetizuar.t€ aft€sohen pér puné kérkimore-shkencore né fushén
e dialektologjisé shqiptare e t€ onomastikés;
-Népérmjet késaj 1éndeje do t&€ pérpigemi te studentét t& nxisim dhe té
zhvillojmé shkathtésité¢ pér t€ kuptuar, krahasuar, gjykuar, analizuar e
sintetizuar.
Pas pérfundimit t€ suksesshém té 1éndés, studenti:
1. Di pér data dhe ngjarje t€ réndésishme g€ lidhen me historin€ e filleve
té diealektologjis€ s€ gjuhés shqipe;
2. Pérshkruan tipare gjuhésore t€ dialekteve dhe veprave t€ autoréve para
13 | Rezultatet e t€ nx&nit: standardizimit té shqipes;
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Aplikon teorité gjuhésore pér studimin e te folmeve té gjuhés shqipe;
Krahason pérdorimin e gjuhés sé shkruar dhe té folur;

Vleréson rolin dhe réndésiné e studimit t€ dialekteve té€ gjuhés shqipe;
Vjel material dialektor dhe hartojné njé punim profesional a punim
seminari e diplome pér njé territor t& caktuar.

7. Shkruan dhe zhvillon punime seminarike.

Sk w

Kontributi né ngarkesén e studentit

Aktiviteti Oré Dité/javé Gjithsej
Ligjérata 2 15 30
Ushtrime 2 15 30
Pérgatitja e punimit t€ seminarit 1 15 15
Detyra —analizé gjuhésore 2 15 30
Parapérgatitja pér testin e paré 1 15 15
(gjysmésemestral)

Konsultime 1 15 15
Parapérgatitja pér testin (provimi) 1 15 15
pérfundimtar

Totali 150 oré (6 ECTS)

14 Metodat e mésimdhénies:

Ligjérata, ushtrime, seminare, prezantime, bashkébisedim, konkretizim.

15 Vlerésimi dhe notimi

Seminari, testi gjysmésemestral, prezantimi, testi pérfundimtar.

Testi gjysmésemestral ka -25 piké

T€ gjitha aktivitetet -20 piké

(vijueshméria, seminar, prezantime, detyra)
Testi pérfundimtar -55 piké

Total: 100 piké

Vlerésimi me piké
01-49=5, 50-60 =6, 61-70=7, 71-80 = 8, 81-90 =9, 91-100=10
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Skica e monografi dialektore pér t€ folmet shqipe

Plani i dizajnuar i mésimit:

Java Ligjérata

Ushtrime




Java e paré:

Objekti studimor i dialektologjisé; -
Lidhjet e dialektologjisé me fonetikén,
morfologjiné, sintaksén

Diskutim pér t€ folmet shqipe

Java e dyté:

Rreth  pérkufizimit t€ dialektit; -

Dialektologjia dhe etnografia

Rreth pérkufizimit té dialektit; -
Sociolekti dhe idiolekti

Lidhjet e leksikologjisé me disiplina t&
tjera

Java e treté:

Studimi i1 dialekteve; - Anketimet mé t&é
hershme me korrespodencé

Analizé teksti dialektor, duke véné né
dukje dallimet fonetike n€ mes dialekteve

Java e katért: Gjeografia gjuhésore; - Atlasi gjuhésoré i | Ushtrime
Europés
Java e pesté: Dallimet fonetike te zanoret dhe | Ushtrime lidhur me tiparet e veganta té

bashkétingélloret; -Zanoret e theksuara; -
Zanoret e patheksuara; -Diftongjet dhe
grupet e bashkétingélloreve né dy dialektet
e shqipes

shqipes
Dallimet te zanoret dhe bashkétingélloret
si dhe te diftongjet

Java e gjashté:

Dallimet gramatikore né dialekte: te emri,
mbiemri, péremri, folja (paskajorja dhe
format aspektore t€ foljes)

Ushtrime - Dallimet gramatikore né
dialekte

Java e shtaté:

Ndarja dialektore e shqipes; - Dialekti i
toskérishtes; - Dialekti 1 geggrishtes; -
Zona transitore (kalimtare)

Ushtrime pér shtrirjen dialektore té t&
folmeve

Java e teté:

Test gjysmésemestral

Ushtrime pér test gjysmésemestral

Java e nénté:

Rreth té folmeve arbéreshéve té Italisé 2

Analizé teksti dialektor nga té folmet e
arbéreshéve t& Italisé

Java e dhjeté:

E folmja e Arbneshéve t& Zarés (Dalmaci)

Analizé teksti dialektor nga té folmet e
diasporave

Java e njémbédhjeté:

E folmja shqipe e katundit Mandrica
(Bullgari) E folmja e shqiptaréve té
Ukrainés

Ushtrime pér té folmet e diasporave

Java e dymbédhjeté:

E folmja e kelemedasve t€ Peshterit

Analizé teksti lidhur me leksikun dialektor

Java e trembédhjeté:

Leksiku dialektor

Tekstet dialektore-ushtrime

Java e katérmbédhjeté:

Tekste dialektore

Tekste dialektore dhe té gjuhés standarde

Java e pesémbédhjeté:

Gjuha standarde dhe dialektet, Formimi i
gjuhéve kombétare

Rekapitulim i 1éndés me ushtrime

Politikat akademike dhe rregullat e mirésjelljes:

Studenti duhet té respektojé rregullat e institucionit:
- Duhet té respektojé orarin e ligjératave, ushtrimeve dhe té jeté i vémendshém né orén mésimore;
- Té mbajé disiplinén gjaté ligjératave;
- Eshté i obliguar posedimi dhe paragitja ¢ Kartelés studentore (ID-s&) né teste dhe provim;

- Gjaté hartimit t€ punimeve seminarike, studenti duhet t’i pérmbahet udhézimeve t€ dhéna nga
mésimdhénési pér realizimin hulumtues dhe teknik t€ punimit.




